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FONCTIONNEMENT DE LA BALAYEUSE
Si besoin est, régler le guidon (1) sur une des 3 positions selon son propre confort au moyen des poignées (2).1.	
Poser les mains sur le guidon, pousser la balayeuse en avant et rouler au pas. La balayeuse ne fonctionne pas si elle est 2.	
tirée en arrière.

AVERTISSEMENT !
S’il est nécessaire d’opérer sur des surfaces mouillées, ne pas utiliser la balayeuse longtemps.

Vider le réservoir (3) chaque fois qu’il est plein ainsi qu’à la fin du travail.3.	

REMARQUE
Lorsque le réservoir est plein, la machine n’arrive plus à collecter ni de poussière ni de déchets.

VIDANGE DU RESERVOIR
Soulever le réservoir au moyen de la poignée (4) sur la partie avant et vider le contenu dans un conteneur prévu à cet 1.	
effet.
Remonter le réservoir dans la balayeuse en insérant le bord inférieur du réservoir dans le cadre (12) de la balayeuse.2.	
Exercer une légère pression vers le bas jusqu’à ce que le réservoir ne se trouve dans la position correcte.
Il est conseillé de vider le réservoir après toute utilisation ou selon le besoin.3.	

APRES L’UTILISATION DE LA MACHINE
Le travail terminé, avant de laisser la machine, vider le réservoir (4) et contrôler les balais centraux (8 et 9) pour éliminer des 
parts (lacets, fils de fer, ficelles et matériaux similaires) qui en pourraient compromettre le bon fonctionnement.
Pour stocker la machine avec un encombrement minimum, il est possible de fermer le guidon (1).

Desserrer les poignées (2) et tirer le guidon vers le haut.––
Pousser le guidon en avant et le bloquer.––

Maintenant, pour préserver les poils des balais, positionner la balayeuse verticalement.

ENTRETIEN
AVERTISSEMENT !
Effectuer exclusivement les opérations d’entretien décrites dans ce Manuel.
Pour toute autre opération, s’adresser au Service après-vente.
Utiliser seulement des pièces de rechange et des accessoires d’origine Clarke.

La durée de vie de la machine et sa sécurité de fonctionnement sont garanties par un entretien soigné et régulier.

PLAN D’ENTRETIEN PROGRAMME
Procédure A la fin du travail Une fois par mois Si besoin est

Positionner la balayeuse verticalement

Vider le réservoir (3)

Nettoyer les balais centraux (8 et 9) et latéraux (6)

Nettoyer la machine 

Remplacer le balai central (9) usé

Remplacer les balais latéraux (6) usés

Remplacer les courroies de transmission (*)

Contacter un Service après-vente ou le Revendeur agréé.(*)	

OPERATIONS D’ENTRETIEN BALAYEUSE
Après toute utilisation, procéder comme suit :

Vider le réservoir (3).––
Vérifier que les matériaux ne soient pas entraînés dans les poils des balais ou dans les roues. S’ils sont présents, les ––
enlever tout de suite.
Nettoyer les balais, éliminer les lacets, les fils de fer, les ficelles et les matériaux similaires. De cette façon, on garantit ––
l’efficacité de la machine et on évite tout dommage du au blocage de la traction.
Contrôler périodiquement si les balais centraux et latéraux sont usés ; régler leur hauteur du sol ou les remplacer lorsque ––
leur puissance de balayage diminue.
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NETTOYAGE DE LA MACHINE
Nettoyer la machine régulièrement avec un chiffon mouillé.

AVERTISSEMENT !
Ne pas nettoyer la machine avec un jet à haute pression !

Tous les roulements sont protégés de la poussière et ne nécessitent pas de lubrification ou d’entretien.

REGLAGE DES BALAIS
Régler la hauteur des balais lorsque les poils sont usés ou quand leur fonctionnalité est réduite.

Régler la hauteur du balai central (9) en agissant sur les deux poignées (7). En les tournant, chaque cran sur les chiffres 1.	
marquées correspond à un niveau d’abaissement du balai.
Vérifier que les deux poignées (7) se trouvent sur la même chiffre. Dans le cas contraire, la pression longitudinale du balai 
ne sera pas uniforme.
Régler la hauteur des balais latéraux (6) en agissant sur les pommeaux (5). En les tournant dans le sens contraire aux 2.	
aiguilles d’une montre, chaque écran correspond à un niveau d’abaissement des balais.

A la fin du réglage, pousser la balayeuse en contrôlant que le déplacement ne présente pas de difficultés ou de résistances. 
Dans le cas contraire, répéter l’opération de réglage des balais.
Si les balais sont excessivement usés, les remplacer.

DEPOSE / REPOSE DU BALAI CENTRAL

AVERTISSEMENT !
L’utilisation de gants de travail est conseillée 
pendant le remplacement des balais à cause 
de la présence éventuelle de débris tranchants 
parmi les poils.

REMARQUE
Seulement le balai arrière entre en contact avec le 
sol et il est sujet à usage.

Démontage
Positionner la balayeuse sur une surface adaptée, la 1.	
partie inférieure tournée vers le haut.
Dévisser les vis (A, Fig. 1) et extraire les supports (B) 2.	
avec le balai central (C).
Prêter attention à la courroie motrice (D) du balai central 
avant.
Extraire la courroie motrice (E, Fig. 2) du logement sur le 3.	
balai central (F).
Enlever le balai central (F), récupérer les vis, les 4.	
supports et les roulements (G) pour le montage 
successif.

Repose
Pour la repose du balai central, procéder dans l’ordre 5.	
inverse de la dépose, en faisant attention aux indications 
suivantes :

Monter le balai central en orientant les poils comme •	
indiqué (H, Fig. 1).
Monter et positionner la courroie de transmission •	
courte en la croisant comme indiqué (I, Fig. 2).
Vérifier que la courroie de transmission longue soit •	
positionnée correctement (D, Fig. 1).
Tourner les 2 poignées (7) sur la position 1.•	

Le montage terminé, contrôler le fonctionnement de la 
balayeuse en vérifiant que le sens de rotation des balais (13) 
soit correct.
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DEPOSE / REPOSE DES BALAIS LATERAUX
AVERTISSEMENT !
L’utilisation de gants de travail est conseillée 
pendant le remplacement des balais à cause 
de la présence éventuelle de débris tranchants 
parmi les poils.

Démontage
Positionner la balayeuse sur une surface adaptée, la 1.	
partie inférieure tournée vers le haut.
Dévisser la vis (A, Fig. 3), récupérer les rondelles (B) et 2.	
les roulements (C) pour le montage successif.
Enlever la courroie de transmission (D) et le balai latéral 3.	
(E).
Remplacer le balai latéral.4.	

Repose
Pour la repose du balai latéral, procéder dans l’ordre 5.	
inverse de la dépose, en faisant attention aux indications 
suivantes :

Monter la courroie de transmission (F, Fig. 4) comme •	
indiqué dans la figure.
Tourner les pommeaux dans le sens des aiguilles •	
d’une montre jusqu’à fin de course.

Le montage terminé, contrôler le fonctionnement de la 
balayeuse en vérifiant que le sens de rotation des balais (14) 
soit correct.
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DEPISTAGE DES PANNES
ATTENTION !
Sauf les réglages décrits dans ce Manuel, l’utilisateur ne doit jamais effectuer les réparations tout seul.
Les opérations de réparation et d’assistance technique doivent être toujours confiées aux techniciens 
agréés par Clarke.

Les indications suivantes aident les opérations de dépistage des pannes et de leurs remèdes. S’il est impossible de résoudre le 
problème, contacter le Service après-vente.

Problème Cause probable Remède

Difficultés à pousser la balayeuse. Le balai central ou les balais latéraux ont été 
excessivement baissés.

Régler les balais.

Un objet de grandes dimensions a été 
capturé.

Enlever l’objet.

Le ramassage est peu efficace. Une ficelle ou un autre corps étranger a été 
entraîné ou capturé par les balais principaux.

Enlever la ficelle ou l’objet.

Le réservoir est plein. Vider le réservoir.

Le balai central ou les balais latéraux ont été 
excessivement soulevés.

Régler les balais.

Les balais sont excessivement usés. Remplacer les balais.

Excessive formation de poussière pendant le 
fonctionnement.

Le réservoir est plein. Vider le réservoir.

La vitesse de balayage est trop élevée. Réduire la vitesse de travail.

La balayeuse laisse des traces de poussière. Certains types de poussière s’accumulent 
dans le logement derrière les balais.

Enlever toute accumulation de poussière dans 
le logement principal.

MISE A LA FERRAILLE
Effectuer la mise à la ferraille de la machine auprès d’un centre de collecte autorisé.



Operator’s Manual
Libro de Instrucciones

Manuel d’utilisation

READ THIS BOOK
LEA ESTE MANUAL
LISEZ CE MANUEL

EN

ES

FR

English (1 - 8)
Español (9 - 16)

Français (17 - 24)

SW 26

This book has important information for the use and safe operation of this machine. Failure to read this  
book prior to operating or attempting any service or maintenance procedure to your Clarke machine 
could result in injury to you or to other personnel; damage to the machine or to other property could 
occur as well. You must have training in the operation of this machine before using it. If your operator(s) 
cannot read this manual, have it explained fully before attempting to operate this machine.

All directions given in this book are as seen from the operator’s position at the rear of the machine.
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CHASSIS SYSTEM
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CHASSIS SYSTEM

Ref. Part No. Description Qty
1 WASHER 10X30 UNI6593 6
2 SCREW M10X20 UNI5739 2
3 SCREW M10X60 UNI5739 2
4 SCREW M8X25 UNI5739 2
5 WASHER M10 UNI8842A 4
6 WASHER M8 UNI6592 2
7 146 1852 000 KNOB M8 2
8 1463601000 FRAME 1
9 1463604000 DRIVING WHEEL 2
10 1463605000 COVER WHEEL 2
11 BUSHING 2
12 1463607000 BRACKET HANDLE SUPPORT LEFT 1
13 1463608000 BRACKET HANDLE SUPPORT RIGHT 1
14 1463611000 MOVABLE SUPPORT 2
15 1463612000 BEARING SUPPORT 4
16 1463654000 DECAL SW 26 1
17 1464319000 CENTRAL BROOM ASSY 2
18 1463615000 BELT TRANSMISSION SHORT PU 1
19 FLAT WASHER ø3.7Xø15X1 4
20 1463617000 BELT TRANSMISSION LONG PU 1
21 1463618000 HANDLE 2
22 1463621000 SUPPORT ADJUSTABLE BROOM 2
23 1463623000 SIDE BROOM 2
24 1463624000 BELT TRANSMISSION SIDE BROOM PU 2
25 SCREW PAN PHIL THD FORM 18
26 1463626000 HANDLE 1
27 1464199000 BLUE HOPPER 1
28 1463633000 BALL BEARING 12
29 1463635000 SPRING METER SPEC C0480-042-1250M 2
30 1463636000 SPRING METER SPEC C0720-055-1500M 2
31 1463637000 CASTOR WHEEL 2
32 1463640000 HANDLE 2
33 1463641000 PULLEY SUPPORT 2
34 BUSHING 2
35 1463643000 PULLEY 2
36 1463644000 BEARING SUPPORT 2
[37] 1464357000 HARDWARE KIT (1,2,3,4,5,6,11,19,25,34) 1

RECOMMENDED SPARE PARTS

Part No. Description Qty
WEAR PARTS 2

1464319000 CENTRAL BROOM ASSY 2

1463623000 SIDE BROOM

ORDINARY MAINTENANCE 1

1463615000 BELT TRANSMISSION SHORT PU 1

1463617000 BELT TRANSMISSION LONG PU 2

1463624000 BELT TRANSMISSION SIDE BROOM PU 12

1463633000 BALL BEARING 2

1463637000 CASTOR WHEEL 
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